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Su ndmero en nuestra empresa: 5001208 ESI Rocky Mount, Ca ‘COMIS " Sociedad 2500 Geia C N (Laguna
ENGINE SYSTEMS, INC. C.P. 27804 Ciudad EMD, LaGrange, IHinois, AV. PASEO DE LA REFORMA No.164 | Verde)

1220 WASHINGTON STREET BB RO SurHEe PELEGACION CUAUHTEMOC | Morneds USD Délar americano
MWMMJ\ MOUNT, N.C. 27801 —— R.F.C. CFE-370814-QI0. Gpo. Comp. SUSANA PINA HDZ.

Cond. de Ent. EXW
FABRICA(LA GRANGE, ILLINOIS)
Cond. pago PAGO CON

R.F.C. TELFAX.:001-252-446-3830
Teléfono(s) : 001-252-977-2720

Oferta Fecha 06/03/2015 Ver clatisula de plazo de entrega 6 ejecucién | Procedimiento de compra: Procodimiontio NG 0500530500
ADJUDICACION DIRECTA INTERNACIONAL CASOS DE Fecha

EXCEPCION (ART. 41) Fraccion: 41-XIX

*3,726,000.00** USD
*TRES MILLONES SETECIENTOS VEINTICINCO MIL DOLAR USA 00/100%#

1.- NUMERO DE PROCEDIMIENTO EN COMPRANET: SA-018TOQ076-1214-2015.

2.- CFE DEBERA ENTREGAR LOS BIENES AL ING. JORGE HERNANDEZ PABLO, JEFE DE MANTENIMIENTO MECANICO, MISMO QUE SERA EL ENCARGADC DE ADMINISTRAR EL ALCANCE DEL
CONTRATO (BIENES).

3.- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICA A "ENGINE SYSTEMS, INC." EL CUAL ES PROVEEDOR CALIFICADO POR GARANTIA DE CALIDAD.
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CEIPCIOn

00001 1|PZA

0000797268 MOTOR COMBUSTION DIESEL DIVISION
i}

AL ALMACEN 2127/2080/A02
Almacén 7000 Material Mantto.
Gpo. calidad: QA3 Garantia de Calidad Nivel 3

Esta posicién es creada con referencia a la solped 500530500 posicién 00001
MOTOR DE COMBUSTION DIESEL PARA DIVISION III,

MODELO L16-645F4-M, MARCA EMD, CONSISTIENDO DE:

MOTOR DIESEL DE 18 CILINDROS, 2 CICLOS EN "v"
TURBOCARGADO; 1 GOBERNADOR/ACTUADOR WOODWARD

TIPC EGB; 1 GOBERNADOR NEUMATICC BOOSTER,

1 TURBOCARGADOR; 1 COLECTOR DE DESCARGA DE GASES;

1 FILTRO DUPLEX DE ACEITE COMBUSTIBLE,3 BOMBAS DE

ACEITE LUBRICANTE;1 BOMBA DE ACEITE COMBUSTIBLE;

2 BOMBAS DE AGUA, 4 MOTORES DE AIRE DE ARRANQUE;

ENTRE OTROS. INCLUIDO ACCESORIOS PARA EL ACOPLAMIENTO
CON EL GENERADOR ACTUALMENTE INSTALADO MODELQ L-11000;
N/8:17308171-200; CON UN RANGO (CONTINUO):

2375 KW @ 50°C, 4160 VOLTS, 3 FASES, 60 HZ,

900 RPM, 0.8 P.F., CLASE DE AISLAMIENTQ: F,

MARCA: ELECTRIC PRODUCTS.

HERAS TRANSLATION ## %%

DIESEL ENGINE COMBUSTION FOR DIVISION lil,

"

MODEL L16-645F4-M; BRAND EMD, CONSISTING OF:
DIESEL ENGINE 18 CYLINDER, 2 CYCLES "v"

TURBOCHARGED; 1 GOVERNOR/ACTUATOR WOODWARD
TIPO EGB; 1 PNEUMATIC GOVERNOR BOOSTER,

1 TURBOCHARGER, 1 EXHAUST MANIFOLD, 1 FUEL
OIL FILTER DUPLEX, 3 LUBE QiL PUMPS, 1 FUEL

\
OIL PUMPS, 2 WATER PUMPS, 4 AIR STARTING MOTOR,

AMONG QTHERS. INCLUDED ACCESORIES FOR COUPLING
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WITH GENERATOR CURRENT INSTALLED MODEL L-11000,

S/N: 17308171-200; WITH A RANGE {(CONTINUE):
2375 KW @ 50°C, 4160 VOLTS, 3 PHASES, 60 HZ,
900 RPM, 0.8 P.F., INSULATION CLASS: F,

BRAND: ELECTRIC PRODUCTS.

Subtotal

3,725,000.00

3,725,000.00

Total

3,725,000.00
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Clausulas del Contrato

CONTRATO DE ADQUISICION DE BIENES ("CONTRATO") QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD, A LA QUE EN LO SUCESIVO, SE LE DENOMINARA LA
"COMISION" REPRESENTADA POR EL ING. AGUSTIN LOZANO LAEZ, EN SU CARACTER DE GERENTE DE CENTRALES NUCLEOELECTRICAS, Y POR LA OTRA, ENGINE SYSTEMS, INC., QUIEN EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL "PROVEEDOR" REPRESENTADA POR EL MR. JOHN A. MANNO, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I. LA COMISION declara que:

I.1. Es una empresa productiva del Estado de propiedad exclusiva del Gobierno Federal, con personalidad juridica y patrimonio propio y goza de autonomia técnica, operativa y de gestién, segdn lo
dispuesto en el articulo 2 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

1.2, Tiene por objeto prestar el servicio publico de transmisién y distribucién de energia eléctrica, por cuenta y orden del Estado Mexicano, asi como llevar a cabo las actividades relacionadas con la
generacion, transmision, distribucién y comercializacion de energia eléctrica, en términos de lo establecido en el articulo 5 de la Ley de la Comision Federal de Electricidad.

1.3. Tiene como fin el desarrollc de actividades empresariales, econémicas industriales y comerciales en términos de su objeto, generando valor econdmico y rentabilidad para el Estado Mexicano como
su propietario, en términos del articulo 4 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

l.4. El Ing. Agustin Lozano Laez, en su carécter de Gerente de Centrales Nucleoeléctricas, cuenta con las facultades legales suficientes para comparecer a la celebracion del presente contrato, lo cual
acredita con el testimonio de la Escritura Publica No. 146567, de fecha 07 de diciembre de 2012, pasada ante la fe del Notario Plblico No. 103 de la Ciudad de México D.F., Lic. Armando Gélvez
Pérez.

1.5. Requiere del suministro: Motor de combustién Diesel L16-645F4-M como reemplazo del instalado en la divisién Il de Unidad 2, con categoria QAS, con la compafia "ENGINE SYSTEMS, INC.",
para utilizarse en el "Sistema Generador Diesel de Emergencia del HPCS".

I.6. Para la formulacion del presente contrato se implementé el procedimiento de adquisicién en la modalidad de adjudicacion directa al amparo del art. 26 fraccidn Ill, art. 40 parrafos primero y segundo
y art. 41 fraccion XIX de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico. El procedimiente de adquisicién por adjudicacién directa de esta requisiciéon fue autorizado por el

Comité Regional de Adquisiciones de la Gerencia de Centrales Nucleceléctrica en reunién extraordinaria No. 06 de fecha 11 de marzo de 2015, de acuerdo al informe No. CRAAS/007/15 de fecha 12
de marzo de 2015.

I.7. Para el presente contrato, cuenta con la autorizacién presupuestal correspondiente, de acuerdo con el presupuesto de egresos de la federacién (DPEF) del O3 de diciembre de 2014, asi como los
oficios no. 307.A.-4797 del 17 de diciembre de 2014 de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico y DF-0245/14 del 18 de diciembre de 2014 de la Direccién de Finanzas de CFE y con los fondos |

necesarios para hacer las erogaciones que se motiven con la adquisicién objeto del presente Contrato, con cargo a la partida presupuestal No. 2127/2080/A02 del drea de Mantenimiento mecanico.
1.8. De conformidad a los articulos 50 de la Ley Federal del Presupuesto y Responsab

ad Hacendaria {LFPRH} y 148 de su Reglamento, asi como en el numeral sexto de las disposiciones generale
para la celebracién de contratos plurianuales; la Direccién de Finanzas, mediante oficio DF.-0263 de fecha 24 de diciembre de 2014 informa que el consejo de administracién de CFE en su segunda

sesién celebrada el 22 de octubre de 2014, adoptd el acuerdo nidmero CA-010/2014 mediante el cual aprobé el programa de contratos plurianuales 2015; mismo que el Director General de la entidad
autorizo.

Il. EL PROVEEDOR declara que: -\

II.1. ENGINE SYSTEMS, INC., es una persona moral extranjera, seglin consta en Certificado con ndmero de autenticidad 2146496 de fecha 24 de febrero de 201 b otorgada ante el Secretario de
Estado de Delaware Jeffrey W. Bullock.

I1.2. MR. JOHN A. MANNQO, en su cardcter de Representante Legal de ENGINE SYSTEMS, INC, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir este contrato en su representacién con la
Carta Poder de fecha 31 de Marzo de 2015 otargada ante el Notario Pablico No. 51273, protocolizade por Lic. Sybil C. Boudreaux del Estado de Louisiana.

II.3. Tiene capacidad juridica para contratar y cuenta con los recursos técnicos, financiercs y humanos idéneos, para suministrar los bienes objeto del te Contrato.
ll.4. Su demicilio fiscal se encuentra ubicado en 175 Freight Road, C.P. 27804, Rocky Mount, North Carolina, E.U.A.

li.5. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que la scciedad o las personas que forman parte de ella, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos por los
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

ticulos 50 y 60, de la Ley de
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I.6. Conoce las medidas preventivas y de penalizaciones establecidas en la Convencién para Combatir el Cohecho de Servidores Publicos Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales de
la OCDE, mismas que se encuentran mencionadas en la convocatoria a la licitacién de la cual deriva el presente contrato.
Expuesto lo anterior, LA COMISION y EL PROVEEDOR, celebran el presente Contrato al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- Adquisicién de Motor de combustion Diesel L16-645F4-M como reemplazo del instalado en la division lll de Unidad 2, con categoria QA3, con la compafifa
"ENGINE SYSTEMS, INC.", para utilizarse en el "Sistema Generador Diesel de Emergencia del HPCS".

EL PROVEEDOR se obliga a suministrar a LA COMISION los bienes, de acuerdo con las caracteristicas establecidas en la Convocatoria vy en la Rev. 1 de su Oferta de fecha 06 de marzo de 2015,
revisada por la Rev. 2 de la Oferta de fecha 21 de abril de 2015, y de acuerdo a los siguientes anexos:

1. V/IC 6270

SEGUNDA.- PLAZO DE ENTREGA.
El plazo de entrega serd de 280 dias naturales, contados a partir del dia natural siguiente del dia de la formalizacién del Contrato.

TERCERA.- LUGAR DE ENTREGA.
EL PROVEEDOR se obliga a entregar los bienes de acuerdo a lo siguiente:
1. - Ex Works: Punto del envio (Rocky Mount, Carolina del Norte, EE.UU. o LaGrange, lllinois E.E.UU) segun Incoterms 2010.

CUARTA.- CONDICIONES DE ENTREGA.

EL PROVEEDOR se obliga a poner a disposicién de LA COMISION los bienes importados directamente por ellos sin intervencion de LA COMISION, en los lugares, fechas y condiciones, que se
especifican en la Convocatoria y en la Oferta de fecha 06 de marzo de 2015 revisada por la Rev. 2 de la Oferta de fecha 21 de abril de 2015

QUINTA.- IDENTIFICACION DE LOS BIENES.

EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con los requisitos de identificacién de los bienes embarcados conforme a lo establecido en la Convocatoria y la Rev. 1 de la Oferta de fecha 06 de marzo de 2015,
revisada por la Rev. 2 de la Oferta de fecha de 21 de abril de 2015, asi como los anexos establecidos en la CLAUSULA PRIMERA del presente Contrato.

SEXTA.- EMPAQUE Y EMBALAJE.

EL PROVEEDOR se obliga a efectuar el empaque y embalaje adecuados para que los bienes sean transportados desde su origen hasta su destino sin sufrir dafio, de acuerdo con la Norma de Referencia
ANSI N45.2.2,

SEPTIMA.- RECEPCIGN Y ACEPTACION POR EL AREA SOLICITANTE. X

Una vez entregados los bienes en el lugar convenido, los mismos se tendrén por aceptados con la certificacién del drea técnica que indique su aceptacién a entera satisfatcion de LA COMISION, la cual
se debera determinar a mas tardar dentro de los 3 {tres) dfas naturales siguientes a su entrega.

OCTAVA.- INSPECCION Y PRUEBAS.

Aun cuando se conviene que los bienes objeto de este Contrato, descritos en la CLAUSULA PRIMERA, estan sujetos a inspeccién y pruebas, EL P
durante un plazo de 24 (veinticuatro) meses después de la puesta en servicio, 30 (treinta) meses después de la entrega o 31 (treinta y un
disponibilidad, lo que ocurra primero.

EL PROVEEDOR se obliga a entregar los bienes a que se refiere la CLAUSULA PRIMERA, cumpliendo con la calidad y las especificaciones establecidas en la Convocatoria. En caso de que LA COMISION

EEDOR garantiza su calidgd/durante su operacion

eses después de que LA COMHSION sea notificada de
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justifique que no cumplen con las mismas, antes de la entrega, deberan ser sustituidos o reparados a la satisfaccién de LA COMISION, en el entendido de que todas las penas convencionales por atraso
en la entrega que de estos deriven correrdn a cargo y cuenta de EL PROVEEDOR.

El presente Contrato se adjudica al proveedor ENGINE SYSTEMS, INC., ganador para las partidas aqui indicadas, el cual es proveedor calificado por Garantia de Calidad.

ENGINE SYSTEMS, INC.

175 FREIGHT RCAD

ROCKY MOUNT, NORTH CAROLINA

27804

TEL: 252-977-2720

FAX: 252-446-3830

U.S.A

ENGINE SYSTEMS, INC., debera suministrar junto con los materiales toda la documentacién solicitada en el presente Contrato.

1.- Documentos que EL PROVEEDOR debera enviar para aprobacién una vez colocado el pedido v antes de la entrega. LA COMISION tendré plazo maximo de 30 dias naturales desde la fecha del recibo
de los documentos para su revisidn/aprobacién y de no tener respuesta por LA COMISION dentro de tal plazo de 30 dias naturales, EL PROVEEDOR los considerara dichos documentos aprobados).
1.2. Paraliberacién de entrega {embarque), los siguientes documentos deben haber sido entregados a LA COMISION:

a} Manual de mantenimiento.

b) Plan de dedicacién y plan de pruebas.

c) Reportes de calificacién.

d) Reporte de anélisis de vibracién torsional.

e) Reporte de pruebas en fabrica.

f) Analisis sismico mediante calculo.

g) Planos en formato electrénico o equivalente.

h) Programa de fabricacion.

i) Procedimiento de empaque.

2.- Documentos que EL PROVEEDOR deberé enviar junto con los bienes.

a) Certificado de conformidad con el modelo y marca¥®.

b) Evaluacién de equivalencia en el cual indique que la maquina diesel modelo L16-645F4-M no cambia su forma, funcién, configuracién y dimensiones con respecto al modelo 16-845-E4 con ndmero
de serie 76D1-1033 actualmente instalado y para los cuales no haya proporcionado informacién técnica.

c) Certificado de cumplimiento con la nota 3b*.

* Nota aclaratoria: Los certificados y/o documentos indicados deben especificar el # de contrato de bienes y el nombre de CFE,

3.- EL PROVEEDOR debera cumplir con los siguientes documentos y normas para las partidas QA:

a) Requerimientos de garantia de calidad VV/C 6270 como se indica en la Rev. 2 de la Oferta de fecha 21 de abril de 2015.

b) Estandar de calificacion sismica IEEE-344/75 y ambiental [EEE-323/74

¢} Especificacion técnica de compra PNI-01 (5435-8847 rev.01), identificade como el documento de GE 21A9236 Rev.5, como se indica en la Rev. 2 de la Oferta de fecha 21 de abril de 2015.
4.- Grupo de calidad

a) La partida 1 es QA-3 \\\
5.- Requisitos para embarque . {

P10

a) EL PROVEEDOR debera suministrar la partida 1 con una placa metélica indicando: modelo como minimo.

b} EL PROVEEDOR deberd indicar en cada empague individual no. de pedido, cantidad ndmero de partida, codigo de CFE, no. de parte y como destino final el Aimacén de la CLV.
¢l En el presente contrato, NO se permite el suministro de articulos y/o documentacién fraudulenta, falsificada o de dudosa procedenci

6.- Los documentos indicados en las notas 1, deberén enviarse para su aprobacién de CFE a la siguiente direccidn:
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Comision Federal de Electricidad

Subgerencia de Ingenieria

Km. 7.5 carretera, Veracruz, Medellin

Dos Bocas, Veracruz

México

At’n. Subgerente de Ingenieria.

7.- Los registros de garantia de calidad {nota 2) deberén enviarse por duplicade, un juego junto con el embarque de preferencia dentro de la caja y otro dirigido a la siguiente direccidn.
Comisién Federal de Electricidad

Béveda de la CLV

Apartado Postal No. 61

Cd. Cardel, Ver. 91680

México

At’n. Supervisar de control de calidad recepcién.

NOVENA.- PRECIO UNITARIO E IMPORTE TOTAL

LA COMISION y EL PROVEEDOR convienen que el importe total de este Contrato es por la cantidad de $ 3°725,000.00 USD (Tres millones setecientos veinticinco mil délares 00/100 USD) (sin IVA),
mismo que se integra por la suma total de los precios unitarios propuestos por el PROVEEDOR.
EL PROVEEDOR esta de acuerdo en que la suma indicada incluye la remuneracién o pago total por los bienes que suministrara.

DECIMA.- CONDICION DE LOS PRECIOS.
Las partes estadn conformes en que los precios de los bienes son FIJOS.

DECIMA PRIMERA.- IMPUESTOS.

Cada una de las partes del presente Contrato conviene en cubrir los impuestos que les correspondan de conformidad con la legislacion aplicable vigente.

—

DECIMA SEGUNDA.- ANTICIPO.

LA COMISION otorgara a EL PROVEEDOR un anticipo del 50% dei monto total del Contrato. EL PROVEEDOR deberé entregar para su revisién y, en su caso acepfakbion, la garantia correspondiente,
dentro de los 10 (diez) dias naturales previos a la fecha pactada para la entrega del anticipo. La revisién y, en su caso, aceptacion de la garantia debera realizarse enwin plazo méximo de 10 (diez) dias
naturales postericres a la entrega de la garantia de anticipo. La garantia proporcionada por EL PROVEEDOR expirara cuando se haya amortizado la totalidad del anticipo, en el entendido que LA

_
Oo_s_m*o\z:o boaﬂm_‘mm_ﬁmﬂm_m_.ma_omoam_mmmﬂmﬂ_\mc:m<mNncm_.>OO§_m_oz:m<mmnm9maom_cmm3mx<<o%m. U_.msmm:ﬁmum/..momnﬂmna:am_mﬂmoESboﬂm_._oonxuam_303885_%_003&8 _
indicando declarada la amortizacién del importe del anticipo. ﬂ

Una vez aceptada la garantia del anticipo y presentada la factura correspondiente, el anticipo sera entregado a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la aceptacidn de la factura.

DECIMA TERCERA.- PLAZO, LUGAR Y DOZD_O_Ome DE PAGO.
EL PROVEEDOR, una vez cumplida la obligacién consignada en la CLAUSULA PRIMERA, recibidos vy aceptados los bienes por LA COMISION, para
presentard la factura que ampare la operacién correspondiente, acompafada de la documentacién que de manera fehaciente acredite dicho cumpli

1.- Toda vez que el presente contrato lleva financiamiento, de acuerdo a evaluacién realizada por la Gerencia de Créditos con oficio XD200/0729/2015 029/15 de fecha 12 de marzo de 201 5, el
misma se pagard de la forma siguiente:

"50% del importe del Contrato, Ex Works punto del envio LaGrange,

gf€cto de obtener el pago del precio pactado,

inois, E.E.UU.(incoterms 2010): en la Gerencia de Operacion Financiera a los 20 dias naturales contados a partir de la aceptacién
de garantia de anticipo, contra presentacién de factura y garantia de anticipo”.
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50% del importe del Contrato, Ex Works punto del envio: LaGrange, lllinois, E.E.UU. {Incoterms 2010 ) en la Gerencia de Operacién Financiera a los 20 dias naturales contados a partir de la aceptacién
de facturas y evidencia de material fabricado y disponible para embargue”.
ENGINE SYSTEMS, INC., declara en su oferta de financiamiento que los bienes son originarios de Estados Unidos por lo que debera poner a disposicién de la Gerencia de Créditos los siguientes
documentos antes de efectuar el trdmite de pago y necesarios para la gestion del financiamiento.
- Certificado del Exportador (Exporter “s Certificate Original)
2.- Certificado de Afiliacion (Affiliation Certificate Original)
3.- Anti-Lobbying (Original)
4.- Decumento de embarque (emitido, firmado y fechado por el carrier)
5.- Factura del Exportador (Comercial Invoice, sin tachaduras ni enmendaduras)
6.- Cualquier otro documento que razonablemente requiera LA CFE.
ENGINE SYSTEMS, INC., debera atender lo establecido en los Lineamientos de Financiamiento, a las condiciones establecidas en la linea de crédito y a las politicas del Export Import Bank of the United
States (US Eximbank).

Comisién Federal de Electricidad se reserva el derecho de financiar este Contrato con una linea de crédito alternativa, asi como el derecho de elegir el método de disposicion mas conveniente para CFE".

En el caso de que las facturas entregadas por EL PROVEEDOR para su pago al Departamento de Contabilidad, presenten errores o deficiencias, LA COMISION dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes al de su recepcién, indicara por escrito a EL PROVEEDOR las deficiencias que deberé corregir. El periode que transcurra a partir del citado escrito y hasta que EL PROVEEDOR presente las
correcciones, no se computaré para efectos del Articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Preferentemente los pagos a EL PROVEEDOR se realizaran via transferencia electrénica de fondos o depdsitos en cuentas de cheques, de ser el caso EL PROVEEDOR debera indicar a LA COMISION, el
nimero de cuenta bancaria, CLABE (SWIFT), o cualquier otro requisito necesario para realizar el pago por ese conducto.

Los gastos que se generen por transacciones a bancos distintos al que opera en la CFE, seran por cuenta del PROVEEDOR.

El PROVEEDOR podra solicitar a LA COMISION la condicién de pronto pago, misma que operard en caso de existir disponibilidad presupuestaria v calendarios autorizados, cuando EL PROVEEDOR
acepte el descuento en el precio de los bienes por el adelanto en el pago con relacién a la fecha pactada. Se cubrird el importe de los bienes, previa solicitud por escrito de EL PROVEEDOR, una vez que
se realice la entrega de los mismos a entera satisfaccién de LA COMISION y que presente el documento o la factura correspondiente en el que se refleje el descuento por el pronto pago o aceptard en su
caso el descuento que determine el 4rea de finanzas a su solicitud con la recepcién del pago y el documento que indique la forma de determinarlo.

En el supuesto de que EL PROVEEDOR reciba pagos en exceso, éste deberé reintegrar las cantidades pagadas de mds, asi como los intereses correspondientes de conformidad con lo establecido en el
Articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, es decir, conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos
de prérroga para el pago de los créditos fiscales. Y se computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de LA COMISION.
LA COMISION pagard a EL PROVEEDOR, las facturas por la entrega de los bienes y prestacién de los servicios realizados, mediante transferencia electrénica de fondos a la cuenta que EL PROVEEDOR
indique, de conformidad con ¢l DECRETO que establece las medidas para el uso eficiente, transparente vy eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del
gasto publico, asi como para la modernizacion de la Administracién Publica Federal: emitido el 10 de diciembre de 2012.

T

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.
EL PROVEEDOR se obliga mediante fianza otorgada por institucion de fianzas autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico en los térm
segun lo propuesto por EL PROVEEDCR y aceptado por LA COMISION, . a garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones deriyiaglas de este Contrato, en especial la de entregar los
bienes adquiridos de acuerdo a la calidad requerida por LA COMISION, asi como responder por su correcta operacién y funcionamiento (d¥fectos y vicios ocultos) durante un periodo de 24
(veinticuatro) meses después de la puesta en servicio o 30 (treinta) meses después de que LA COMISION sea notificada que los bienes estén disponibles entrega, lo que ocurra primero.

La garantia correspondera a un 20% (veinte por ciento) del valor total del Contrato sin incluir el [VA.

En caso de que durante el plazo de calidad garantizado los bienes resulten impropios para el uso que se destinen o que disminuyan de tal modo dichd uso, LA COMISION podré exigir a EL PROVEEDOR
su reparacién, si ésta resulta factible o sustitucién de acuerde con la garantia citada en la Rev. 2 de la Oferta de fecha 21 de abril de 2015. Sila reparacion resulta factible, EL PROVEEDOR cubrira
todos los gastos de mano de obra y transporte que de estos deriven, en caso contrario, LA COMISION ejercera cualquiera de las acciones que el Cédigo Civil Federal prevé.

-
s de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianza, y
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EL PROVEEDOR deberd entregar al Departamento de Abastecimientos la fianza por el 20% (veinte por ciento) del importe del Contrato, dentro de los 10 dias naturales contados a partir de la
formalizacién del Contrato, de conformidad a lo establecido en el Articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En caso de no cumplir con este requisito, la
CFE se apegaré a lo establecido en el Art. 54 de la LAASSP y podra dar inicio al procedimiento de rescision.

DECIMA QUINTA.- NOTIFICACIONES.

Para todos los efectos derivados de! presente Contrato, en especial para oir y recibir notificaciones, mismas que solo surtirdn efectos si se realizan por escrito, las partes convienen en sefalar como sus
domicilios, los siguientes:

EL PROVEEDOR: 175 Freight Road, 27804, Rocky Mount, North Carolina, United States of America.

LA COMISION: Kilémetro 42.5 de la Carretera Federal Cardel-Nautla, Municipio de Alto Lucero de Gutiérrez Barrios Veracruz y/o Avenida Paseo de la Reforma ntmero 164, Col. Benito Juérez,
Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06600, México D.F.

Las notificaciones de carédcter legal o relativo a procedimientos judiciales se sujetaran a los ordenamientos juridicos aplicables.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA.

LA COMISION podra dar por terminado anticipadamente este Contrato, por razones de interés general o bien cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes y se demuestre que de continuar con
el cumplimiento de las obligaciones pactadas se causaria dafio al Estado, o cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al Contrato, con motivo de la resolucién de una
inconformidad emitida por ia Secretaria de la Funcién Publica. En estos casos se reembolsard a EL PROVEEDOR los gastos no recuperables como se dispone el Artfculo 54 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En este supuesto, LA COMISION notificara a EL PROVEEDOR mediante escrito las razones o las causas justificadas que den origen a la terminacién anticipada del Contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION.

LA COMISION podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente Contrato cuando EL PROVEEDOR incumpla con las obligaciones a su cargo.

La rescision se sujetara al procedimiento previsto en el articulo 54, fracciones | y Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Cuando LA COMISION determine rescindir el Contrato, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento mencionado
en el parrafo anterior, en tanto que si es EL PROVEEDOR quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

DECIMA OCTAVA.- PENAS CONVENCIONALES.

El PROVEEDOR pacta con LA COMISION, que en caso de que los bienes referenciados en la CLAUSULA PRIMERA estuvieran disponibles para entrega (embarque) fuera de los plazos establecidos en la
CLAUSULA SEGUNDA, pagard por el atraso en que se incurra, una pena convencional calculada como se indica en la presente CLAUSULA DECIMA OCTAVA. LA COMISION y EL PROVEEDOR
acuerdan gue cuando EL PROVEEDOR notifique a LA COMISION que los bienes estan listos para entrega cesara la obligacion de EL PROVEEDOR de pagar la penalizacién.

Para el efecto de la aplicacion de la pena, se conviene en un porcentaje de penalizacion diario del 0.5 % (punto cinco por ciento), que se multiplicarad por el nimero de dias de atraso vy el resultado se

muitiplicara a su vez, por el valor total de los bienes o servicios entregados y/o prestados con atraso, aceptando EL PROVEEDOR, de dar lugar a este supuesto, se deduzca del importe de la factura que
presente para su cobro, el monto de la penalizacion.

De acuerdo a la siguiente férmula:
férmul

: (pd) x (nda) x {vtc) = pca

donde:

pd: (0,5%) penalizacién diaria ¢
§

nda: numero de dias de atraso |

vtc: valor total del Contrato

pca: pena convencional aplicable
El monto méximo a penalizar seré del 20% del total del Importe del Contrato establecido en Pégina 1 de este ConMdrato.
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DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

Las partes de conformidad a lo dispuesto en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, podran modificar de comun acuerdo este Contrato.

VIGESIMA.- REPRESENTANTES DE LAS PARTES.

EL PROVEEDOR se obliga a designar por escrito y a establecer un representante una vez formalizado el presente Contrato, el cual debera tener poder para cumplir con los términos y condiciones
pactados en el Contrato, en todo lo relacionado con la adquisicién de los bienes. LA COMISION se reserva el derecho de su aceptacién, o en su caso la solicitud de su sustitucién, el cual podra ejercer
en cualquier tiempo.

LA COMISION en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 84 pendltimo péarrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, designa como responsable
de administrar y vigilar el cumplimiento del Contrato al Ing. Jorge Herndndez Pabio, Jefe de Mantenimiento Mecénico, quien tendra las facultades y obligaciones que sefiala el precepto indicadoe.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES.

EL PROVEEDOR como empresaric y patrén del personal que ocupe con motivo de los servicios materia de este Contrato, serd el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. EL PROVEEDOR conviene por lo mismo en responder de las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en
contra de LA COMISION, en relacion con la adquisicién de bienes y prestacion de los servicios cbjeto de este Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA.- CONTRATO INTUITU PERSONAE.

En virtud de ser el presente un Contrato intuitu personae, EL PROVEEDOR sclamente podréa ceder a otras personas fisicas o morales los derechos de cobro que se deriven a su favor de las facturas que
se generen en los términos del presente Contrato, con la autorizacién previa y por escrito de LA COMISION.

VIGESIMA TERCERA.- DERECHOS DE AUTOR.
EL PROVEEDOR asume la responsabilidad total para el caso de que en cumplimiento del presente Contrato se infrinjan derechos de terceros sobre patentes o marcas, o se violen derechos de autor.

Las partes acuerdan gue los derechos inherentes a la propiedad intelectual, que se deriven de los servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones contratados, invariablemente se
constituirdn a favor de LA COMISION, seguin corresponda, en términos de las disposiciones legales aplicables.

VIGESIMA CUARTA.- INFORMACION.

La Secretaria de la Funcién Pablica v el Oamm:o interno de Control de LA COMISION, con motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen, podréan solicitar a EL PROVEEDOR informacion
y/o documentacién relacionada con este Contrato por lo que el mismo deberd proporcionar la informacién que en su momento se le requiera.

i

VIGESIMA QUINTA.- INTEGRIDAD DEL CONTRATO.

Las partes convienen que la Convocatoria y la Rev. 1 de la Oferta de fecha 06 de marzo de 2015, revisada por la Rev. 2 de la Oferta de fecha 21 de abril de 2015 forman parte integrante del presente
Contrato. No obstante, en caso de existir discrepancia entre lo que estd previsto en la Convocatoria, la Rev. 1 de la Oferta de EL PROVEEDOR de fecha 06 de marzo de 201 5, revisada por la Rev. 2 de
la Oferta de fecha 21 de abril de 2015, lo que incluye, entre otros aspectos, Formas de Pago, Validez de la Propuesta, Periodo de Entrega, Plazo de Entrega y Paguete de Documentacion, con lo
previsto en el presente Contrato, sin embargo, el siguiente Orden de Precedencia prevaleceré:

1. La Rev. 2 de la Oferta de EL PROVEEDOR de fecha 21 de abril de 2015, que incluye Acuerdo de Proteccién contra la Responsabilidad Nuclear - México de fecha 03 de octubre 20086 firmado por las

Partes y Condiciones Generales y Condiciones de Servicio de Campo Doméstico y Extranjero de EL PROVEEDOR de fecha 13 de noviembre 2008, los dos documentos adjuntos a y parte de la Oferta de
EL PROVEEDOR.

2. La Convocatoria . _H\

3. El presente Contrato

Ve
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VIGESIMA SEXTA.- LEGISLACION .

1. Al presente Contrato le es aplicable la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico {"LAASSP"), su Reglamento y supletoriamente el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles.

2. Salvo acuerdo en contrario de las partes, la LAASSP y su Reglamento, en vigor en el momento de la ejecucion de este Contrato, seguirdn regulando los disposiciones aplicables del presente Contrato,
sin hacer caso de cualquier cambio en la LAASSP y su Reglamento o la continuacién de la aplicabilidad de la LAASSP y su Reglamento a LA COMISION.

VIGESIMA SEPTIMA. JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES.

Para la interpretacién y cumplimiento de las obligacicnes contraidas en virtud del presente Contrato, las partes se someten a la jurisdicciéon y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Xalapa Veracruz, por lo que EL PROVEEDOR renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domi

o por cualquier otra causa.

VIGESIMA OCTAVA.- CONDICIONES ESPECIALES,

1.- Instrucciones de embarque: EL PROVEEDOR al aceptar el Contrato, deberd solicitar las instrucciones de embarque correspondientes, al Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de
Centrales Nucleoeléctricas Laguna Verde.

2.- EL PROVEEDOR debera presentar en cada embarque un cer

ado de origen, de los materiales amparados, cuando la mercancia sea de un pafs de procedencia distinta a la Republica Popular China.
3.- El material y/o equipo amparado en el presente Contrato, una vez recibido en el Almacén de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas, queda automéaticamente asegurado en la péliza maritimo y
transportes de carga del programa integral de aseguramiento de Comisién Federal de Electricidad, ya no serd necesario requisitar formatos de aseguramiento para embarques y/o movimiento de
materiales.

4.- En caso de que el material sea rechazado por no cumplir con las caracteristicas solicitadas, o en el caso de materiales sobrantes, EL PROVEEDOR tendré un plazo de 90 dias después de haber sido
notificado, para retirar del almacén de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas sus materiales, en el entendido de que una vez trascurrido dicho plazo, la Comisién Federal de Electricidad, se deslinda
de toda responsabilidad.

5.- Los bienes deben atender las disposiciones relativas a empaque y embalaje, de acuerdo con la Norma de Referencia ANSI N45.2.2.
En caso de que EL PROVEEDOR pretenda rescindir este Contrato, debera acudir ante la Autoridad Judicial Competente para lograrlo.
6.- La inspeccidn final deberé solicitarse a:

Coordinador de Grupo de Control de Proveedores

Km. 42.5 Carr. Cardel-Nautla

C.P. 91476 Laguna Verde, Veracruz

7.- Las copias del certificado de cumplimiento, incluyendo la liberacién de embarque deberan ser distribuidas como sigue:

A) (dos) copias con el embarque (una dentro del contenedor de embarque) y otra engrapada fuera del contenedor.

B) (una) al Coordinador de Sistema de Registros de Garantia de Calidad, A.P. No. 53 (Cd. Cardel, Ver.).

—

VIGESIMA NOVENA.- DANOS COLATERALES

En ningdn caso, ninguna de las partes involucradas en este Contrato serd responsable por dafios indirectos, especiales, colaterales, incidentales, multiples, punitivos, o ningtin dafio que parezca ser de
naturaleza indirecta o colateral que surja o esté relacionado con el rendimiento bajo este Contrato ya sea basado en incumplimiento de Contrato, garantia o negligencia o si est4 basado en las Leyes

Civiles, Contractuales, u otras teorfas de responsabilidad, incluyendo responsabilidad estricta. El término "dafios colaterales” incluird pero no se limitard a perdida de beneficios anticipados, perdida de
usos, pérdida de ingresos y costo de capital. ) “

"
TRIGESIMA.- LIMITACION DE RESPONSABILIDAD f

A pesar de cualquier otra disposicién en este Contrato que indique lo contrario, la responsabilidad total acumulada del PROVEEDOR consecuencia de, o relacionada [cgn, el cumplimiento o

incumplimiento de este Contrato, estar4 limitada al costo total del mismo y establecido en este Contrato, y LA COMISION mantendra indemne y sin dafio al PROVEEDOR ante clyalquier responsabilidad
por encima de dicha limitacion.
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FIRMAS

POR LA COMISION:

ELABORO: 1S0:
S S a—8
/ ) . \ \
M.A. SUSANA PAOLA PINA HERNANDEZ ING. HECTOR VDAL MARTINEZ GONZALEZ
IENTOS

JEFE DE ADQUISICIONES EN FUNCIONES JEFE DE ABASTECI

L.C. JORGE AGUILAR N>_<_CG_O 2 LIC. CAR A '. RATE MONTERO
mcmmmmmz.ﬁm.b,_u_s_z_mﬁm).ﬂ VO JEFE DE ATO. JURIDICO

POR EL PROVEEDOR:

R Vy\m\m\&si@
fJOHN A. MANNO
PRESENTANTE LEGAL DE ENGINE SYSTEMS, INC

VICEPRESIDENTE

Por la presente me obligo a entregar los bienes suscritos en el presente contrato en los tiempos pactados en el mismo v me sujeto a las disposiciones de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos v
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Servicios del Sector Publico, asi como a todas las clausulas e incisos establecidos en este contrato.

; A
Nombre del representante legal I\ﬁ. A «A. X \\«5.?_.(@

Cargo &nw._w. \M\..N.v..\ ﬁ\h..\.m

El representante acredita su poder para firmar el contrato de la siguiente forma:"

i I B olfons o Py 19 2075

*****.r***************************&********************#*************************
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